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4. 2026/0164/BE - T00T - Transporte

5. Decisão do Governo da Flandres que adota o regulamento que rege a circulação de veículos portuários no porto de
Ostende
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6. Veículos portuários na zona portuária de Ostende.

7.

8. A presente decisão estabelece um quadro regulamentar que permite a circulação de veículos portuários na zona
portuária de Ostende, em conformidade com requisitos técnicos especificamente adaptados às características únicas dos
veículos em causa, garantindo simultaneamente a segurança rodoviária e a integridade das vias e infraestruturas na
zona portuária.

9. Em conformidade com o artigo 14.º-A do Decreto, de 2 de março de 1999, relativo à política e gestão dos portos
marítimos, o Governo da Flandres, com base na recomendação da autoridade portuária de Ostende, adota um
regulamento que rege a circulação de veículos portuários na zona portuária. O regulamento em causa pode derrogar as
disposições do Decreto Real, de 15 de março de 1968, que estabelece as normas gerais relativas aos requisitos técnicos
a cumprir pelos veículos a motor e os seus reboques, componentes e equipamento de segurança, bem como as
disposições do Decreto Real, de 1 de dezembro de 1975, que estabelece as normas gerais relativas à fiscalização do
tráfego rodoviário e à utilização das vias públicas. O presente projeto de decisão aplica esta disposição aos veículos
portuários que operam na zona portuária de Ostende.

10. Números ou títulos dos textos de base: não existem textos de base.

11. Não.

12.

13. Não.

14. Não

15. Não

16.
Aspectos OTC: Não

Aspectos MSF: Não
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